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Read Safety and Reference.
+For the power supply and power consumption, refer

to the label attached to the product.

-Sicherheitshinweise und Referenzen: Bitte lesen!
-Informationen zur Stromversorgung und zum

Stromverbrauch sind dem Etikett auf dem Gerét zu
entnehmen.

-Lire le document Sécurité et référence.
-Reportez-vous a l'étiquette apposée sur le téléviseur pour

connaitre l'alimentation et la consommation électriques.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni

di riferimento.

-Per I'alimentazione e il consumo di energia, consultare

I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.
*Para obtener informacion acerca de la fuente de

alimentacion y el consumo de energia, consulte la
etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.
*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de

energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.
- Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-

bruik vindt u op het label op het product.

-Avayvwon Acgdleta Kat Avagopa.
*Tla MANPOYOPIEG OXETIKA UE TNV TPOPOSOGIa Kal TV

KOTavaAwon evépyelag, Seite TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOC.

*Preberite Varnostne informacije in napotki.
*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na

nalepki izdelka.

Magyar

Polski

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

+Lasd: Biztonsagi ovintézkedések.
« A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a készlilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczenstwa i

informacje dodatkowe.

+Dokfadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

+ Prectéte si ¢ast Bezpecnost a reference.
-Informace o napajeni a pfikonu naleznete na stitku

pfipevnéném k vyrobku.

*Precitajte si ¢ast Bezpecnost a odkazy.
-Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie najdete na stitku pripojenom k zariadeniu.

- Cititi Sigurantd si referinte.
- Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,

consultati eticheta atasata pe produs.

‘[MpoyeteTe Be3onacHOCT U cnpaBKM.
. HanpaBeTe CcnpaBKa C eTUKeTa Ha NPOoAyKTa 3a

€eKTPOo3axpaHBaHETOo 1 KOHCYMaLMsATa Ha eHeprus.

*Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele

kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
-Informacijos apie maitinima ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

- Izlasiet DroSibai un uzzinai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Procitajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potro$njom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.



Hrvatski * Procitajte Sigurnost i reference. Svenska
-Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

Shqip - Lexo Siguria dhe referencat. Norsk
+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,

shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektricnom energijom i Dansk
potrosnji elektri¢ne energije mozete pronaci na
naljepnici koja se nalazi na proizvodu.

Bosanski

MakeaoHCKu *MpouunTajTe Bo Be3beaHOCHM MHOPMaLUK U Suomi
pecepeHTHU MaTepujanu.
-3a HamojyBarbeTO 1 NMOTPOLLYyBayKaTa Ha eHepruja,
nornefHeTe ja eTnkeTaTa Koja e npukayeHa Ha
Npou3BOAOT.
gy ola¥ el A .
AL i) yulaa s st 28I alacY) Haas Jen el 48 jadl
gl e 3 sall Geald) gl

G

-Las Sakerhet och referens.
-For stromforsorjning och stromférbrukning, se etiketten

pa produkten.

:Les Sikkerhet og referanse.
*Hvis du vil ha informasjon om strgmforsyning og

stramforbruk, kan du se pa etiketten som er festet pa
produktet.

- Laes Sikkerhed og Reference.
-Du kan fa oplysninger om stremforsyning og stremfor-

brug pa maerket, der sidder pa produktet.

+Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtalahteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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32LJ500U-ZB 732 478 1824 438 778 5.1 5.0
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43LJ500V-ZB 970 624 219.5 569 778 84 83
28MTA4A2VF-PZ 635 427 1824 387 778 41 4.0

Power requirement

AC 100-240 V~ 50/60 Hz
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BENUTZERHANDBUCH

Sicherheitshinweise

und Referenzen

LED TV*
* LG LED TV verwendet LCD-Bildschirme mit LED-
Beleuchtung.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch,
bevor Sie Ihr Gerat zum ersten Mal verwenden und
bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf.

www.lg.com
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Warnung!
Sicherheitshinweise

(" N\
é STROMSCHLAGGEFAHR - '
NICHT OFFNEN =

VORSICHT : WEGEN STROMSCHLAGGEFAHR DARF DIE
GEHAUSEABDECKUNG (ODER RUCKWAND) NICHT ENTFERNT
WERDEN. DAS GERAT ENTHALT KEINE VOM BENUTZER
ZUWARTENDEN TEILE. WENDEN SIE SICH BITTE AN DEN
KUNDENDIENST.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein

nicht isolierter,geféhrlicher Spannung” innerhalb des
Produkt- gehduses hinweisen, die mdglicherweise stark genug
ist, um Stromschlage zu verursachen.

Dieses Symbol soll den Benutzer auf das Vorhandensein

wichtiger Bedienungs- und Wartungs- anweisungen in
der dem Gerdt beiliegenden Dokumentation hinweisen.
WARNUNG : DAS GERAT DARF WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUSGESETZT WERDEN. ES BESTEHT BRAND- BZW.

\__ STROMSCHLAGGEFAHR. )

HALTEN SIE KERZEN UND OFFENES FEUER STETS
VOM GERAT FERN, UM BRANDE ZU VERMEIDEN.

« Stellen Sie das TV-Gerét mit Fernsteuerung nicht in folgenden
Umgebungen auf :
- Unter direkter Sonneneinstrahlung
- InBereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit, wie z. B. einem
Badezimmer
- Inder Nahe von Hitzequellen, wie z. B. Ofen und anderen
hitzeerzeugenden Gerdten
- Inder Nahe von Kiichenzeilen oder Befeuchtern, wo das Gerat
leicht Dampf oder Ol ausgesetzt sein kann
- InBereichen, die Regen oder Wind ausgesetzt sind
- Inder Nahe von Behaltern mit Wasser, wie z. B. Vasen
Andernfalls kann es zu Branden, Stromschldgen, Fehlfunktionen
oder Produktverformungen kommen.
« Schiitzen Sie das Gerat vor Staub. Es besteht Brandgefahr.
« Wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz trennen mochten, miissen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Dieser Stecker muss
jederzeit gut zugdnglich sein.

« Beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. Wenn
die Kontaktstifte nass oder verstaubt sind, trocknen Sie den
Netzstecker vollstandig ab, bzw. befreien Sie ihn von Staub.
Feuchtigkeit erhoht die Gefahr eines tadlichen Stromschlags.
Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel geerdet ist. (AuBer bei
Gerdten, die nicht geerdet sind.) Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr von Verletzungen oder eines tddlichen Stromschlags.

Das Stromkabel muss vollstandig in die Steckdose eingesteckt
werden, andernfalls wenn das Stromkabel nicht fest in der
Steckdose eingesteckt ist, besteht Brandgefahr.

Das Stromkabel darf nicht mit heiBen Gegenstanden wie

einem Heizkorper in Beriihrung kommen. Andernfalls bestehen
Brandgefahr und die Gefahr von Stromschlagen.

Stellen Sie keinen schweren Gegenstand oder das Gerat selbst
auf das Stromkabel. Andernfalls kann es zu Brénden und
Stromschldgen kommen.

Platzieren Sie das Antennenkabel zwischen dem Innen- und
AuBenbereich des Gebaudes so, dass kein Regen hereinflieBen
kann. Etwaiger Wassereintritt kann zu Schdden am Gerét und
Stromschlag fiihren.

Falls das TV-Gerat an der Wand montiert wird, darf es nicht an
den Strom- und Signalkabeln auf der Riickseite des TV-Gerates
aufgehdngt werden, anderenfalls besteht die Gefahr von Branden
oder Stromschldgen.

SchlieBen Sie nicht zu viele Elektrogerdte an einer einzelnen
Steckdose an. Andernfalls kann es aufgrund von Uberhitzung zu
Brénden kommen.

Lassen Sie das Gerdt beim Anschluss eines externen Gerates nicht
fallen. Andernfalls kdnnen Verletzungen verursacht oder das Gerét
beschadigt werden.

Bewahren Sie das Trockengranulat und die Vinyl-Verpackung
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Trockengranulat ist bei
Verschlucken gesundheitsschédlich. Falls es verschluckt wurde,
Erbrechen herbeifiihren und die Person ins néchste Krankenhaus
bringen. AuBerdem besteht Erstickungsgefahr durch die Vinyl-
Verpackung. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass sich Kinder nicht an das TV-Gerét hangen
oder daran hochklettern.

Andernfalls kann das Gerat umfallen, wodurch schwere
Verletzungen hervorgerufen werden kdnnen.

Leere Batterien missen sicher entsorgt werden, um zu verhindern,
dass Kinder sie verschlucken. Wenn ein Kind eine Batterie
verschluckt hat, sofort den Arzt aufsuchen.

Stecken Sie keine Metallgegensténde oder Leiter (wie
Metallstabchen/Besteck/Schraubenzieher) in das Ende des
Netzkabels, wahrend der Netzstecker an eine Steckdose
angeschlossen ist. AuBerdem sollten Sie den Netzstecker nicht
unmittelbar beriihren, sobald Sie ihn aus der Steckdose gezogen
haben. Es besteht die Gefahr eines tddlichen Stromschlags.
Bringen Sie keine entflammbaren Stoffe in die Nahe des Gerates.
Bei unsachgemaBem Umgang mit entflammbaren Stoffen besteht
Explosionsgefahr.



Es diirfen keine Metallgegenstande wie Miinzen, Haarnadeln,

Besteck oder Draht bzw. entziindliche Gegensténde wie Papier

oder Streichhdlzer in das Gerdt gelangen. Achten Sie inshesondere

auf Kinder. Es besteht die Gefahr von Stromschlag, Brand oder

Verletzung. Wenn ein Gegenstand in das Gerat gelangt, ziehen Sie

das Stromkabel, und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Spriihen Sie kein Wasser auf das Produkt, und bringen Sie es nicht

mit entziindlichen Stoffen (Verdiinnungsmittel oder Benzol) in

Verbindung. Es besteht Stromschlag- und Brandgefahr.

Setzen Sie das Produkt keinen Schldgen und StoRen aus und

lassen Sie keine Gegenstande auf das Gerét oder den Bildschirm

fallen. Es besteht Verletzungsgefahr oder das Produkt kann

beschadigt werden.

Beriihren Sie das Produkt oder die Antenne nicht wahrend eines

Gewitters.

Es besteht die Gefahr eines tddlichen Stromschlags.

Im Falle eines Gasaustritts beriihren Sie keinesfalls die Steckdose

sondern dffnen Sie zum Liiften die Fenster. Durch Funken kdnnen

ein Brand oder Verbrennungen hervorgerufen werden.

Sie diirfen das Gerdt nicht eigenmachtig auseinanderbauen,

reparieren oder verandern. Es besteht Stromschlag- und

Brandgefahr.

Wenden Sie sich zur Uberpriifung, Kalibrierung oder Reparatur an

den Kundendienst.

Ziehen Sie in jedem der folgenden Félle sofort den Netzstecker,

und setzen Sie sich mit Ihrem Kundendienst vor Ort in Verbindung.

- Das Gerdt wurde beschadigt

- Fremdkdrper sind in das Gerét gelangt

- Vom Gerat sind Rauch oder ungewdhnliche Geriiche
ausgegangen

Dies kann Brand oder Stromschlag verursachen.

Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat fiir

ldngere Zeit nicht verwendet wird. Wenn das Gerét eingestaubt

ist, besteht Brandgefahr und ein Verschleif der Isolation kann zu

Kriechverlust, Stromschlag oder Brand fiihren.

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit auf das Gerat spritzt

oder tropft und stellen Sie keine Gegenstande, die Fliissigkeiten

enthalten (z. B. Vasen), auf dem Gerat ab.

Installieren Sie dieses Produkt nicht an Winden, falls es dadurch Ol

oder Olnebel ausgesetzt werden knnte. Dies kann zu Schaden am

Produkt fiihren oder das Produkt kdnnte sich lgsen.

Wenn Wasser oder eine andere Substanz in das Produkt (z. B.

Netzadapter, Netzkabel, TV-Gerat) eindringen, unterbrechen

Sie zuerst die Stromzufuhr (Hauptsicherung), ziehen Sie

anschlieBend das Netzkabel ab und kontaktieren Sie unverziiglich

den Kundendienst. Andernfalls kann es zu einem Brand oder

Stromschlag kommen.

Verwenden Sie nur autorisierte Netzadapter und Netzkabel,

die von LG Electronics genehmigt wurden. Andernfalls

kann es zu Branden, Stromschlagen, Fehlfunktionen oder

Produktverformungen kommen.

Nehmen Sie den Netzadapter und das Netzkabel nicht

auseinander. Andernfalls kann es zu einem Brand oder

Stromschlag kommen.

Im Umgang mit dem Adapter ist Vorsicht geboten — vermeiden

Sie externe Erschiitterungen am Adapter. Externe Erschiitterungen

kdnnen zu Schaden am Adapter fiihren.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher mit dem Netzstecker
des TV-Gerdts verbunden ist.

« Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Funkwellen auf.

« Der Abstand zwischen einer AuBenantenne und Stromleitungen

muss grol8 genug sein, um eine Beriihrung der beiden zu

verhindern, selbst wenn die Antenne herunterfallt. Andernfalls

besteht die Gefahr von Stromschlagen.

Stellen Sie das Produkt nicht auf unstabilen Regalen oder

geneigten Oberfléchen auf. Vermeiden Sie auBerdem Stellplatze,

die vibrieren oder auf denen das Produkt keinen sicheren Halt hat.

Andernfalls kann das Gerat herunter- oder umfallen, wodurch

Verletzungen oder Beschddigungen am Gerét verursacht werden

konnen.

Wenn Sie das TV-Gerdt auf einem StandfuB aufstellen, miissen

Sie durch vorbeugende MaBnahmen ein Umkippen verhindern.

Andernfalls kann das TV-Gerat umfallen, wodurch Verletzungen

hervorgerufen werden konnen.

Wenn Sie das TV-Gerat an der Wand montieren, befestigen Sie

eine VESA-Standardwandhalterung (optional) an der Riickseite des

Gerdtes. Wenn Sie das TV-Gerdt mit der optionalen Wandhalterung
montieren mdchten, befestigen Sie diese sorgfaltig, um ein
Herunterfallen zu vermeiden.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr.
Konsultieren Sie bei der Installation der Antenne eine qualifizierte
Fachkraft. Andernfalls besteht Brandgefahr bzw. die Gefahr von
Stromschldgen.

Wir empfehlen einen Abstand vom Gerét, der mindestens dem

2- bis 7-Fachen der Bildschirmdiagonale entspricht. Das Fernsehen
iiber einen langen Zeitraum hinweg kann zu Seheintriibung
fiihren.

Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp. Andernfalls
kénnte die Fernbedienung beschadigt werden.

Alte und neue Batterien diirfen nicht zusammen verwendet
werden. Andernfalls kdnnten die Batterien iiberhitzen und
auslaufen.

Batterien diirfen keiner extremen Hitze ausgesetzt werden. Zum
Beispiel, nicht direkter Sonneneinstrahlung, offenen Feuerstellen
oder Heizstrahlern aussetzen.

Das Signal von der Fernbedienung kann durch Sonnenlicht oder
andere starke Lichteinstrahlung gestort werden. Verdunkeln Sie in
diesem Fall den Raum.

Achten Sie beim Anschluss von externen Geraten, wie z. B.
Videospielkonsolen, darauf, dass die Anschlusskabel lang genug
sind. Ansonsten kann das Gerat umfallen, wodurch Verletzungen
oder Beschddigungen am Gerét verursacht werden kdnnen.
Schalten Sie das Gerat niemals ein oder aus, indem Sie den
Stecker aus der Steckdose ziehen. (Verwenden Sie das Stromkabel
nicht als Ein- und Aus-Schalter.) Ein mechanischer Defekt oder
Stromschlag kdnnen die Folge sein.

HOsL1n3a
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Folgen Sie den unten stehenden Installationsanweisungen, um ein

Uberhitzen des Gerétes zu verhindern.

- Der Abstand des Gerdtes zur Wand sollte mindestens 10 cm
betragen.

- Montieren Sie das Gerdt nur an Orten mit ausreichender
Beliiftung (d. h. weder in einem Regal oder Schrank).

- Stellen Sie es nicht auf Kissen oder Teppichen ab.

- Achten Sie darauf, dass die Beliiftungsschlitze nicht durch eine
Tischdecke oder einen Vorhang verdeckt werden.

Andernfalls besteht Brandgefahr.

Beriihren Sie nicht die Liiftungsdffnungen, wenn das TV-Gerdt

liber langere Zeit lauft, da die Liiftungsoffnungen heil8 werden

kénnen. Dies hat keinen Einfluss auf den Betrieb oder die Leistung

des Produkts.

Uberpriifen Sie das Kabel an Ihrem Geréit regelméBig, und falls es

Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung aufweist, entfernen

Sie es und verwenden Sie das Gerat nicht weiter sondern lassen Sie

das Kabel durch einen autorisierten Servicepartner ersetzen.

Sorgen Sie dafiir, dass die Kontaktstifte und die Steckdose frei von

Staub sind. Es besteht Brandgefahr.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor mechanischen Beschadigungen,

wie z. B. Verdrehen, Knicken, Eindriicken, Einklemmen in einer Tiir

oder Drauftreten. Achten Sie besonders auf die Stecker, Steckdosen

und den Bereich, an dem das Kabel aus dem Gerat tritt.

Uben Sie keinen starken Druck mit der Hand oder einem spitzen

Gegenstand wie einem Nagel, Bleistift oder Kugelschreiber auf

das Gerdt aus oder verkratzen Sie das Gerat nicht da dies zu

Beschadigungen des Bildschirms fiihren kann.

Vermeiden Sie es, den Bildschirm zu beriihren oder mit den

Fingern ldngere Zeit auf den Bildschirm zu driicken. Dadurch kann

es zu voriibergehenden Verzerrungseffekten auf dem Bildschirm

kommen.

Solange das Gerdt an eine Wechselstrom-Steckdose angeschlossen

ist, bleibt es auch dann mit der Wechselstromquelle verbunden,

wenn Sie es mit dem Schalter ausschalten.

Ziehen Sie das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose.

Wenn die Kabel im Inneren des Netzkabels vom Stecker getrennt

werden, kann dies einen Brand verursachen.

Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie es bewegen. Ziehen Sie dann

das Stromkabel, Antennenkabel und alle anderen Anschlusskabel.

Andernfalls kann das TV-Gerat oder das Stromkabel beschadigt

werden, wodurch es zu einem Brand oder Stromschlag kommen

kann.

Das Gerét ist schwer und sollte stets mit zwei Personen bewegt
oder ausgepackt werden. Andernfalls kann es zu Verletzungen
kommen.

Wenden Sie sich bei Problemen an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter. Bitte setzen Sie sich mit dem Kundendienst
in Verbindung, wenn das Gerat in irgendeiner Weise beschadigt
wurde, z. B. wenn das Stromkabel oder der Stecker defekt sind,
wenn Fliissigkeit iber das Gerét gegossen wurde oder Gegensténde
in das Gerat gelangt sind, wenn das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, wenn das Gerat nicht ordnungsgemafd
funktioniert oder wenn das Gerét fallen gelassen wurde.
Verwenden Sie in der Nahe des Fernsehgerats keine elektrischen
Gerdte mit hoher Spannung (z. B. elektrische Fliegenklatschen).
Dies kann zu Fehlfunktionen fiihren.

Ziehen Sie vor der Reinigung des Gerdtes den Netzstecker, und
reinigen Sie das Gerat mit einem weichen Tuch. UberméRiger
Druck kann Kratzer oder Verfarbungen verursachen. Benutzen Sie
weder Spriihflaschen noch nasse Tiicher. Verwenden Sie vor allem
keine Glasreiniger oder fiir Autos oder in der Industrie verwendete
Reinigungsmittel, aggressive Mittel oder Wachs, Benzol, Alkohol
usw. Diese Mittel knnen das Gerat und seinen Bildschirm
beschadigen. Andernfalls kann es zu Branden, Stromschlagen,
Beschadigungen am Gerat (Verformung, Korrosion und Schaden)
kommen.

Vorbereitung

« |hr TV-Gerdt kann von der Abbildung méglicherweise leicht

abweichen.

« Das 0SD-Menii (am Bildschirm angezeigtes Menii) Ihres TV-Gerdtes

kann sich leicht von dem in diesem Handbuch unterscheiden.

- Die verfiigbaren Meniis und Optionen konnen sich je nach

verwendeter Eingangsquelle bzw. je nach Modell unterscheiden.

- Kiinftig konnen diesem TV-Gerét neue Funktionen hinzugefiigt

werden.

- Dieim Lieferumfang enthaltenen Artikel sind modellabhéngig.
- Anderungen an den Produktspezifikationen oder am Inhalt

dieses Handbuchs sind im Zuge von Aktualisierungen der
Produktfunktionen vorbehalten.

« Fiir eine optimale Verbindung sollte die Einfassung von HDMI-

Kabeln und USB-Geréten hdchstens 10 mm dick und 18 mm

breit sein. Verwenden Sie ein Verldngerungskabel, das USB 2.0
unterstiitzt, wenn das USB-Kabel oder der USB-Speicherstick nicht
in den USB-Anschluss Ihres TV-Gerdtes passt.

B B
\% *A=10mm
Al A *B=18mm

Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel mit HDMI-Logo.

Bei der Verwendung eines nicht-zertifizierten HDMI-Kabels
kommt es moglicherweise zu Darstellungsfehlern bzw.
Verbindungsabbriichen. (Empfohlene Typen von HDMI-Kabeln)
- High-Speed-HDMI®/™-Kabel (3 m oder kiirzer)

- High-Speed-HDMI®/™-Kabel mit Ethernet (3 m oder kiirzer)



Um die Sicherheit und Lebensdauer des Produkts
sicherzustellen, verwenden Sie keine Félschungen.
Durch Falschungen verursachte Beschadigungen sind
nicht von der Garantie abgedeckt.

Bei einigen Modellen befindet sich ein diinner Film auf
dem Bildschirm, der nicht entfernt werden darf.

Wenn Sie den Standful’ am Fernsehgerat anbringen,
legen Sie den Bildschirm nach unten gerichtet auf
einen Tisch oder eine andere flache Oberfldche mit
einer weichen Unterlage, um den Bildschirm vor
Verkratzen zu schiitzen.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben ordnungsgemaf
eingesetzt und fest angezogen sind. (Wenn sie nicht
fest genug angezogen werden, besteht die Gefahr, dass
das TV-Gerdt nach der Installation nach vorne kippt.)
Wenden Sie beim Festziehen der Schrauben keine
Gewalt an, da sie dadurch méglicherweise beschadigt
werden und sich nicht richtig befestigen lassen.

Anheben und Bewegen des
TV-Gerates

Lesen Sie folgende Hinweise, bevor Sie das TV-Gerét bewegen oder
anheben, um Kratzer oder Beschadigungen am TV-Gerét zu verhindern
und um einen reibungslosen Transport unabhéngig von Typ und GroRe
zu gewahrleisten.

.

Es wird empfohlen, das TV-Gerdt im Originalkarton oder in der
Originalverpackung zu bewegen bzw. zu transportieren.
Trennen Sie das Netzkabel und alle weiteren Kabel, bevor Sie das
TV-Gerét bewegen oder anheben.

Halten Sie das TV-Gerdt so, dass sein Bildschirm von Ihnen
abgewendet ist, um Beschddigungen zu vermeiden.

.

.

Halten Sie das TV-Gerét oben und unten am Rahmen gut fest.
Halten Sie ihn nicht am transparenten Teil, am Lautsprecher oder

am Lautsprechergrill fest.
4
Lz =k

GrofBe TV-Gerate sollten stets von mindestens 2 Personen
transportiert werden.

Wenn das TV-Gerat von Hand transportiert wird, halten Sie es wie
in der folgenden Abbildung gezeigt.

Setzen Sie das TV-Gerat wahrend des Transports keinen ruckartigen
Bewegungen oder starken Erschiitterungen aus.

Halten Sie das TV-Gerdt beim Transport aufrecht, drehen Sie es
niemals auf die Seite, und kippen Sie es nicht nach links oder
rechts.

Uben Sie keinen iibermdBigen Druck auf den Gehduserahmen aus,
da dies zur Beschadigung des Bildschirms fiihren kann.

Achten Sie beim Bewegen und Bedienen des TV-Geréts darauf, dass
keine hervorstehenden Tasten beschadigt werden.

/N

« Beriihren Sie nach Mdglichkeit nicht den Bildschirm, da
er dadurch beschadigt werden kénnte.

« Halten Sie das TV-Gerét beim Transport nicht an den
Kabelhaltern fest, da diese brechen und Verletzungen
sowie Beschadigungen am TV-Gerét verursachen
konnen.

HOsL1n3a
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Verwenden der Taste Befestigen des TV-Gerites an einer
Wand

(Diese Funktion der Kippsicherung steht nicht bei allen Modellen zur

(Abhéngig vom Modell) "
Verfiigung.)

Sie konnen die TV-Funktionen verwenden, indem Sie die Taste nutzen.

1 Setzen Sie die Ringschrauben oder TV-Halterungen und Schrauben
an der Riickseite des TV-Gerétes ein, und befestigen Sie sie.

« Wenn an den Ringschraubenpositionen Schrauben eingesetzt sind,
entfernen Sie zundchst die Schrauben.
2 Montieren Sie die Wandhalterungen mit den Schrauben an der
Wand.
Stimmen Sie die Position der Wandhalterung auf die Ringschrauben

an der Riickseite des TV-Gerétes ab.
3 Verbinden Sie die Ringschrauben und Wandhalterungen fest mit

Ein- / Ausschalten (Driicken) :::ET fitabllen Seil. Achten Sie darauf, dass das Seil horizontal
- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht auf das TV-Gerat
klettern oder sich daran héngen.
« Verwenden Sie eine Haltevorrichtung oder einen Schrank, der
stabil und groB genug ist, um das TV-Gerét sicher abzustiitzen.
- Halterungen, Seile und anderes Befestigungsmaterial gehdren

nicht zum Lieferumfang des Gerates. Bitte wenden Sie sich zum
Erwerb von geeignetem Zubehdr an Ihren Fachhandler.

Montage auf einem Tisch

1 Heben Sie das TV-Gerdt an, und kippen Sie es auf einem Tisch in die
aufrechte Position.

« Lassen Sie (mindestens) 10 cm Platz zur Wand, um eine gute
Beliiftung zu gewdhrleisten.

2 SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Steckdose an.
« Stellen Sie das TV-Gerdt nicht in die Nahe
A von Warmequellen, da dies einen Brand oder
Beschéddigungen verursachen kénnte.
« Geben Sie beim Zusammenbau des Produkts keine

Fremdsubstanzen (Ole, Schmierstoffe, usw.) auf die
Gewindeteile.(Dies knnte das Produkt beschadigen.)



Wandmontage

Befestigen Sie an der Riickseite des TV-Gerétes sorgféltig eine
optionale Wandhalterung, und montieren Sie die Wandhalterung an
einer stabilen Wand, die senkrecht zum FuBboden steht. Wenn Sie

das TV-Gerdt an anderen Baustoffen befestigen machten, fragen Sie
zundchst bei einer qualifizierten Fachkraft nach. LG empfiehlt, dass die
Wandmontage von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt wird.
Es wird empfohlen, eine Wandmontagehalterung von LG zu verwenden.
Die Wandhalterung von LG ist leicht zu bewegen, wenn die Kabel
angeschlossen sind. Falls Sie eine andere Wandmontagehalterung als
die von LG verwenden, stellen Sie sicher, dass Ihr Gerdt ordnungsgeméf
an der Wand befestigt ist und geniigend Abstand besteht, um externe
Gerate anzuschlieBen. Es wird empfohlen, alle Kabel anzuschlieBen,
bevor Wandhalterungen angebracht werden.

Verwenden Sie unbedingt Schrauben und Wandhalterungen, die der
VESA-Norm entsprechen. Die StandardmaBe der Wandmontagestze
konnen der folgenden Tabelle entnommen werden.

Separat zu beziehen
(Wandmontagehalterung)

Modell 32LJ50%* 43L)50%*

VESA (A x B) (mm) 100 x 100 200 x 200

Standardschraube M4 M6

Anzahl Schrauben 4 4
LSW2408

Wandmontagehalterung | LSW140B MSW240

Modell 28MT42%*

VESA (A x B) (mm) 100 x 100

Standardschraube M4

Anzahl Schrauben 4

Wandmontagehalterung | RW120

d

/N

- Entfernen Sie den Stander, bevor Sie das TV-Gerat
an einer Wandhalterung befestigen, indem Sie ihn
in umgekehrter Reihenfolge, wie bei der Montage,
abmontieren.

- Die Lénge der Schrauben an der Riickseitenoberflache
darf maximal 8 mm betragen. (Nur 28MT42**)

Unterlage fiir Wandmontage
I

&'/ — Riickseite

Unterlage fiir Wandmontage Ix
Riickseite —

Standardschraube —g
:M4xL10

Max. 8 mm

HOsL1n3a
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Verbindungen
(Benachrichtigungen)

Verbinden Sie mehrere externe Gerate mit dem TV-Gerat, und wechseln
Sie die Eingangsmodi, um ein externes Gerat auszuwahlen. Weitere
Informationen zum Anschluss von externen Geraten entnehmen Sie
bitte dem Handbuch des jeweiligen Gerétes.

Verfiigbare externe Gerate sind : HD-Receiver, DVD-Player,
Videorekorder, Audiosysteme, USB-Speichergerate, PCs, Spielkonsolen
und weitere externe Gerate.

Der Anschluss fiir externe Gerate kann von Modell zu Modell
unterschiedlich sein.

Verbinden Sie externe Gerdte unabhéngig von der Reihenfolge der
Anschliisse mit dem TV-Gerat.

Wenn Sie eine Fernsehsendung iiber DVD-Player oder
Videorekorder aufnehmen, vergewissern Sie sich, dass das TV-Gerét
iiber das Eingangskabel fiir das TV-Signal mit dem DVD-Player oder
Videorekorder verbunden ist. Weitere Informationen zu Aufnahmen
entnehmen Sie bitte dem Handbuch des verbundenen Gerétes.
Anweisungen zum Betrieb finden Sie im Handbuch des externen
Gerdtes.

Wenn Sie eine Spielekonsole mit dem TV-Gerat verbinden,
verwenden Sie das mit der Konsole mitgelieferte Kabel.

Im PC-Modus kann es hinsichtlich Aufldsung, vertikalem Muster,
Kontrast oder Helligkeit zu Rauschen kommen. Wenn Rauschen
auftritt, stellen Sie den PCauf eine andere Auflosung ein, dndern
Sie die Bildwiederholrate, oder passen Sie Helligkeit und Kontrast
im Menii, BILD" an, bis das Bild optimal ist.

Abhangig von der Grafikkarte funktionieren im PC-Modus einige
Auflosungseinstellungen méglicherweise nicht ordnungsgemag.

Antennenanschluss

SchlieBen Sie das TV-Gerat mit einem HF-Kabel (75 Q) an eine
Wandantennenbuchse an.

Bei Verwendung von mehr als 2 TV-Geréten verwenden Sie einen
Signalsplitter.

Ist das Bild schlecht, installieren Sie einen Signalverstérker, um die
Bildqualitat zu verbessern.

Wenn die Bildqualitdt bei angeschlossener Antenne schlecht ist,
richten Sie die Antenne richtig aus.

Antennenkabel und Wandler sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Unterstiitzter DTV-Ton:

MPEG,

Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
HE-AAC

Anschluss fiir Satellitenschiissel

(Nur Satellitenmodelle)

SchlieBen Sie das TV-Gerdt mit einem Satelliten-HF-Kabel (75 Q) an
eine Satellitenschiissel oder an eine Satellitenbuchse an.

AnschlieBen des CI-Moduls

(Abhdngig vom Modell)

Zeigen Sie verschliisselte Dienste (Bezahldienste) im digitalen TV-
Modus an.

« Uberpriifen Sie, ob das CI-Modul richtig herum in den PCMCIA-
Kartensteckplatz gesteckt wurde. Falls das Modul nicht korrekt
eingesetzt wurde, konnen TV-Gerat und PCMCIA-Kartensteckplatz
beschadigt werden.

« Wenn das Fernsehgerét keine Videos oder Audio-Dateien abspielt,
wahrend es mit der I+ CAM verbunden ist, wenden Sie sich an
den Serviceanbieter filr Terrestrik / Kabel / Satellit.

Weitere Anschliisse

Verbinden Sie |hr Fernsehgerat mit externen Geraten. Um beste

Bild- und Tonqualitét zu erhalten, verbinden Sie das externe Gerat mit
dem TV-Gerét mithilfe des HDMI-Kabels. Es wird kein separates Kabel
mitgeliefert.

« Unterstiitztes HDMI-Audioformat :
AC-3 (Maximale Bitrate : 640 Kbps),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz),
PCM (48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)
(Abhdngig vom Modell)



Fernbedienung

(Abhdngig vom Modell)

Die Beschreibungen in diesem Handbuch beziehen sich auf die Tasten
der Fernbedienung. Lesen Sie dieses Handbuch bitte aufmerksam
durch, und verwenden Sie das TV-Gerat bestimmungsgemaB.

Um die Batterien zu wechseln, dffnen Sie das Batteriefach, wechseln
Sie die Batterien (1,5V, AAA), legen Sie die@- und @ -Enden
entsprechend der Kennzeichnung im Fach ein, und schlieBen Sie

das Batteriefach. Gehen Sie zum Herausnehmen der Batterien in
umgekehrter Reihenfolge vor.

Stellen Sie sicher, dass die Fernbedienung auf den Sensor am TV-Gerét
gerichtet ist.

A

() (EIN/AUS) Ein- oder Ausschalten des TV-Gerétes.

TV/RAD m)/=5 Wahlt Radio-, TV- und DTV-Programme.
SUBTITLE Ruft den bevorzugten Untertitel im digitalen Modus auf.
AD Die Funktion fiir Audiobeschreibungen wird aktiviert. (Abhangig
vom Modell)

[©IRATIO Andert die BildgriRe.

-=J)INPUT Andert die Fingangsquelle.

Ziffertasten Dienen zur Eingabe von Zahlen.

LIST Zum Zugriff auf die Liste der gespeicherten Programme.
Q.VIEW Kehrt zuriick zum vorherigen Programm.

+_1— Regelt die Lautstarke.

FAV Zugriff auf die Liste der Lieblingsprogramme.

GUIDE Zeigt den Kanal- oder Programmfiihrer (EPG) an.
MUTESZ Stellt den Ton aus.

NP\~ Navigation durch die gespeicherten Programme.
\PAGE\/ Wechselt zum vorherigen oder nachsten Bildschirm.

C

Teletext-Tasten (=] TEXT, T.OPT) Diese Tasten werden fiir Teletext
verwendet.

INFO® Anzeige von Informationen zum aktuellen Programm und
Bildschirm.

SETTINGS Offnet das Einstellungsmenii.

Q.MENU 0ffnet die Schnellmenis.

Navigationstasten (nach oben/nach unten/nach links/nach
rechts) Navigiert durch Meniis und Einstellungen.

0K ® Wahlt Meniis oder Einstellungen und speichert Ihre Eingabe.
$5BACK Zuriick zur vorherigen Ebene.

EXIT Ausblenden der Bildschirmmeniis und Zuriickkehren zum
TV-Bild.

D

AV MODE Auswahl eines AV-Modus.

REC/> Diese Funktion wird nicht unterstiitzt.

Steuerungstasten (H, », I, 4(, W) Steuert Medieninhalte.
@D GDGD G ffnen Sonderfunktionen in manchen Meniis.
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Lizenzen

Die unterstiitzten Lizenzen sind von Modell zu Modell verschieden.
Weitere Informationen zu den Lizenzen erhalten Sie unter www./g.com.

0O DOLBY AUDIO®

In Lizenz von Dolby Laboratories gefertigt.
Dolby, Dolby Vision, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen von Dolby Laboratories.

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface
sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken

von HDMI Licensing, LLCin den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Information : Hinweis
beziiglich Open-Source-
Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-
Lizenzen, die in diesem Produkt enthalten sind, kdnnen Sie unter http
://opensource.lge.com.herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschliisse sowie Urheberrechtshinweise zum
Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebiihr (fiir Distribution, Medien,
Versand und Verwaltung) auch den Quellcode auf CD-ROM bereit.
Wenden Sie sich per E-Mail an LG Electronics : opensource@lge.com.
Dieses Angebot ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts giiltig.

Menii Setup

Automatisches Einstellen des Programms

SETTINGS => EINST. => Auto. Einstellung
Stellt automatisch die Programme ein.

- Wenn die Signalquelle nicht korrekt angeschlossen ist, funktioniert
maglicherweise die Programmregistrierung nicht.

« Auto. Einstellung findet nur die Programme, die aktuell
gesendet werden.

« Wenn System-Verriegelung eingeschaltet ist, erscheint ein
Popup-Fenster, in dem das Passwort angefragt wird.

Verwenden von Energie sparen

SETTINGS => BILD => e Energie sparen
Reduziert den Stromverbrauch, indem die maximale
Bildschirmhelligkeit angepasst wird.

« Aus: Schaltet den Energiesparmodus aus.

+ Minimum / Mittel / Maximum : Wendet das entsprechend
vorgegebene Profil fiir Energie sparen an.

« Video stumm : Der Bildschirm wird ausgeschaltet, nur der Ton
wird wiedergegeben. Um den Bildschirm wieder einzuschalten,
driicken Sie eine beliebige Taste auf der Fernbedienung
(ausgenommen der Ein-/Ausschalttaste).

Bildmodusauswahl

SETTINGS => BILD => Bildmodus
Wahlt den Bildmodus aus, der fiir die jeweilige Umgebung oder das
Programm optimiert ist.

« Lebhaft : Verstérkt Kontrast, Helligkeit und Schérfe fiir die Anzeige
lebhafter Bilder.

- Standard : Zeigt Bilder mit standardmaBigen Einstellungen fiir
Kontrast, Helligkeit und Schérfe an.

« Eco: Die Energiesparfunktion éndert die TV-Einstellungen zur
Reduzierung des Stromverbrauchs.

« Kino : Zeigt das optimale Bild fiir Filme an.

« Sport: [Abhdngig vom Modell]
Hebt Primarfarben wie weif, grasgriin oder himmelblau hervor,
um das Videobild fiir schnelle und dynamische Aktionen zu
optimieren.

- Spiel : Zeigt das optimale Bild fiir Spiele an.

- Die verfiigbare Auswahl an Bildmodi kann je nach Eingangssignal
variieren.



Bildmodus feinabstimmen Zusatzliche Bildoptionen auswéahlen
SETTINGS => BILD => Bildmodus SETTINGS => BILD => Bildmodus => Bildoption

Diese Funktion erlaubt eine genaue Einstellung des ausgewdhlten Passt detaillierte Einstellungen fiir Bilder an.

Bildmodus. - Rauschunterdriickung : Eliminiert Bildrauschen.

« Beleuchtung. : Steuert die Bildschirmhelligkeit durch Anpassen « MPEG-Rauschunterdriickung : Rauschunterdriickung Eliminiert
der Hintergrundbeleuchtung. Je naher der Wert an 100 iegt, desto das beim Erstellen digitaler Bildsignale generierte Rauschen.
heller ist der Bildschirm. « Schwarzwert : Passt die Helligkeit oder den Kontrast des

- Kontrast : Stellt den Kontrast zwischen hellen und dunklen Bildschirms mithilfe der Dunkelheit (Schwarzwert) des Bildschirms
Bildbereichen ein. Je ndher der Wert an 100 liegt, desto hoher ist entsprechend dem Schwarzwert des Bildeingangs an.
der Kontrast. « Echtes Kino : Optimiert den Bildschirm fiir Spielfilme.

« Helligkeit : Passt die Helligkeit des Bildschirms an. Je naher der « Jenach Eingangssignal und anderen Bildeinstellungen kann der
Wert an 100 iegt, desto heller ist der Bildschirm. Umfang der Elemente zum Anpassen variieren.

« Scharfe : Stellt die Bildscharfe ein. Je naher der Wert an 50 liegt,
desto scharfer und klarer ist das Bild.

- Farbe : Schwicht die Farben auf dem Bildschirm ab oder verstarkt Bildeinstellungen zuriicksetzen

sie. Je ndher der Wert an 100 liegt, desto satter sind die Farben. SETTINGS => BILD = Bildmodus => Bild Zuriicksetzen
- Tint: Passt die Farbbalance auf dem Bildschirm zwischen Rotund - Setzt die vom Benutzer definierten Bildeinstellungen zuriick. Es wird
Griinan. Je naher der Wert an Rot 50 liegt, desto hther ist der jeder Bildmodus zuriickgesetzt. Wahlen Sie den Bildmodus, der auf die

Rotanteil der Farbe. Je naher der Wert an Griin 50 liegt, desto hdher  Grundeinstellungen zuriickgestellt werden soll.
ist der Griinanteil der Farbe.

« Farbtemp. : Passt die Farbtemperatur zwischen warm und kalt an.

« Jenach Eingangssignal und anderen Bildeinstellungen kann der So passen Sie das Format an

Umfang der Elemente zum Anpassen variieren.
SETTINGS => BILD => Format

Wahlt das Format aus.
16:9 : Zeigt ein Bildformat von 16:9.

SETTINGS=> BILD => Bildmodus => Erweiterte Steuerung Just Scan : Zeigt Videobilder in OriginalgroBe an, ohne dass Teile

Kalibriert den Bildschirm fiir jeden Bildmodus oder passt die am Rand abgeschnitten werden. ) )
Bildeinstellungen fiir einen speziellen Bildschirm an. + Im DTV-, Component-, HOMI- und DVI-Modus (iiber 720 p) ist

Just Scan verfiigbar.
OriginalgroBe : Andert das Bildformat auf 4:3 oder 16:9, je nach
eingehendem Videosignal.
Volle Breite : Wenn Ihr TV-Gerat ein Widescreen-Signal
empfangt, konnen Sie das Bild horizontal oder vertikal in linearen
Proportionen so anpassen, dass es den gesamten Bildschirm
ausfiillt. Uber den DTV-Eingang werden Videos in den Formaten 4:3
und 14:9 im Vollbildmodus ohne Verzerrung des Bildes unterstiitzt.
« Im Analog/DTV/AV/Scart-Modus steht Volle Breite zur
Verfiigung.
4:3 : Zeigt ein Bildformat von 4:3.
14:9 : Mit dieser Option kdnnen Sie Filme oder
Fernsehprogramme, die im Format 14:9 vorliegen, ansehen. Das
Format 14:9 wird dhnlich wie das Format 4:3 dargestellt, nur dass
es nach oben oder unten verschoben ist.
Zoom : Passt die BildgroBe an die Breite des Bildschirms an. Der
obere und untere Bildbereich sind mdglicherweise abgeschnitten.

Erweiterte Steuerung festlegen

- Dynamischer Kontrast : Passt den Kontrast auf die optimale
Stufe entsprechend der Helligkeit des Bildes an.

- Dynamische Farbe : Passt Farben so an, dass das Bild in
natiirlicheren Farben erscheint.

« Gamma : Legt die Tonwertkurve entsprechend der Ausgabe des
Bildsignals im Verhéltnis zum Eingangssignal fest.

« Jenach Eingangssignal und anderen Bildeinstellungen kann der
Umfang der Elemente zum Anpassen variieren.
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Auswahl eines Klangmodus

SETTINGS => AUDIO => Ton-Modus
Passt den Ton des TV-Gerats optimal geméR dem gewahlten Ton-Modus
an.

« Standard : Optimiert den Klang fiir alle Arten von Inhalten.

« Nachrichten : Verstérkt die Klarheit der Stimmen aus dem
TV-Gerét.

« Musik : [Abhdngig vom Modell] Optimiert den Klang fiir Musik.

« Kino : Optimiert den Klang filr Filme.

« Sport : [Abhdngig vom Modell] Optimiert den Klang fiir Sport.

« Spiel : Optimiert den Klang fiir Spiele.

Verwenden der Funktion Klangeffekt

SETTINGS => AUDIO => Klangeffekt
Der Benutzer kann verschiedene Toneffekte auswahlen.

« Hohen : Steuert die dominierenden Tone in der Tonausgabe.

« Basse : Steuert die sanfteren Tone in der Tonausgabe.

« Balance : Stellt Audiobalance links/rechts ein.

+ Grundeinstellung : Die Klangeffekteinstellungen kdnnen
zuriickgesetzt werden.

So verwenden Sie die automatische
Lautstarke:

SETTINGS => AUDIO => Auto. Lautstarke

Schaltet Auto. Lautstarke Ein. Lautstarkenunterschiede zwischen den
einzelnen Sendern werden automatisch angepasst, fiir mehr Komfort
beim Umschalten zwischen Sendern.

Man. Einstellung verwenden

SETTINGS => EINST. => Man. Einstellung
Zum manuellen Einstellen von Programmen und Speichern der
Ergebnisse.

Fiir das Digitalfernsehen konnen Signalstarke und -qualitét kontrolliert
werden.

Fiir das Analogfernsehen kannen Sie Sendernamen festlegen und
eine Feinabstimmung vornehmen (aufer im Satellitenmodus). Im
Normalfall ist eine Feinabstimmung nur bei schlechtem Empfang

erforderlich.

Programme andern

SETTINGS => EINST. => Senderliste Ordnen
Andert die gespeicherten Programme.

Als Lieblingsprogramm einstellen, Programm sperren/entsperren,
Programmnummer des ausgewahlten Programms iiberspringen usw.

So wéhlen Sie den Programmmodus

SETTINGS => EINST. => Programmmodus
[Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.]

Mit dieser Funktion kdnnen Sie eingestellte Programme im Modus
Antenne, Kabel, Satellit anschauen.

« Sie konnen Programme nur im ausgewahlten Modus anschauen.

Uber Cl-Informationen

SETTINGS => EINST. => Cl-Informationen
[Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiigbar.]

« Mit dieser Funktion kdnnen Sie einige verschliisselte Dienste
(Bezahldienste) anschauen.

- Wenn Sie das CI-Modul entfernen, konnen Sie keine Bezahldienste
ansehen.

« Abhéngig von den Sendebedingungen des jeweiligen Landes
stehen die CI-(Common Interface-)Funktionen u. U. nicht zur
Verfiigung.

« Wenn das Modul in den CI-Steckplatz eingesteckt ist, konnen Sie
das Modulmenii aufrufen.

« Zum Kauf eines Moduls und einer SmartCard wenden Sie sich bitte
an lhren Handler.

- Mdglicherweise erhalten Sie nach dem Einstecken eines CI-Moduls
und Einschalten des TV-Gerats kein Bild und keinen Ton im
verschliisselten Programm. U. U. ist die SmartCard mit dem CI-
Modul nicht kompatibel.

- Wenn Sie ein CAM (Conditional Access Module) verwenden,
vergewissern Sie sich, dass dieses den Anforderungen gemaf DVB-
Cl'bzw. Cl plus entspricht.

« Eine Storung des CAM (Conditional Access Module) kann zu
schlechter Bildqualitét fiihren.

- [Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen verfiighar.]
Wenn das Fernsehgerat keine Videos oder Audio-Dateien abspielt,
wahrend es mit der CI+ CAM verbunden ist, wenden Sie sich an
den Serviceanbieter fiir Terrestrik / Kabel / Satellit.



Aktuelle Uhrzeit einstellen

SETTINGS => ZEIT.=> Uhr
Uberpriift oder andert wahrend des Fernsehens die Uhrzeit.

« Automatisch : Synchronisiert die Uhr des Fernsehgeréts mit den
vom Sender bereitgestellten digitalen Zeitinformationen.

« Manuell : Stellen Sie Uhrzeit und Datum manuell ein, wenn
die automatische Einstellung nicht mit der aktuellen Uhrzeit
iibereinstimmt.

Fernsehgerat auf automatisches Ein- und
Ausschalten einstellen

SETTINGS => ZEIT. > Ausschaltzeit / Einschaltzeit

Sie kdnnen die Ein-/Ausschaltzeit fiir Ihr TV-Gerét festlegen.

Wahlen Sie Aus, wenn Sie Ausschaltzeit / Einschaltzeit nicht
festlegen méchten.

- Zum Verwenden von Ausschaltzeit / Einschaltzeit, stellen Sie
die aktuelle Uhrzeit richtig ein.

- Auch wenn die Funktion Einschaltzeit aktiviert ist, wird das
Fernsehgerat nach 120 Minuten automatisch abgeschaltet, wenn
in dieser Zeit keine Taste betatigt wurde.

Sleep Timer verwenden

SETTINGS => ZEIT. => Sleep Timer

Schaltet das Fernsehgerét nach einer festgelegten Anzahl von Minuten
aus.

Zum Abbrechen des Sleep Timer, wahlen Sie Aus.

Automat. Standby einstellen

SETTINGS => ZEIT. => Automat. Standby
[Diese Funktion ist nur bei bestimmten Modellen oder in bestimmten
Landern verfiigbar.]
Wenn Sie eine bestimmte Zeit lang keine Taste am Fernsehgerdt oder
auf der Fernbedienung betdtigen, wird das Fernsehgerdt automatisch in
den Standby-Modus versetzt.

« Diese Funktion funktioniert nicht im Demo im Geschaft oder

wahrend einer Software-Aktualisierung.

So legen Sie das Passwort fest

SETTINGS => SPERREN => Passwort wahlen
Mit dieser Option kdnnen Sie das Passwort fiir den Fernseher festlegen
oder dndern.
- Das Passwort ist anfangs auf'0000'eingestellt.
« Wenn Frankreich als Land ausgewahlt wurde, lautet das Passwort
nicht‘0000; sondern ‘1234’
« Wenn Frankreich als Land ausgewahlt wurde, kann das Passwort
nicht auf‘0000eingestellt werden.

So verriegeln Sie das System:

SETTINGS => SPERREN => System-Verriegelung

Bei Sperrung von Kandlen oder externen Eingangen kannen nur
bestimmte Programme gesehen werden.

Setzen Sie zundchst System-Verriegelung auf Ein.

« Elterliche Vorgabe (Nur DTV) : Diese Funktion basiert auf
Informationen vom Sender. Sie funktioniert daher nicht, wenn

das Signal fehlerhafte Informationen aufweist. Verhindert anhand

der festgelegten Altersbegrenzung, dass Kinder bestimmte nicht
jugendfreie TV-Programme ansehen. Geben Sie das Passwort ein,
um ein gesperrtes Programm anzusehen. Die Altersfreigaben sind
von Land zu Land unterschiedlich.

- Eingang block. : Blockiert Eingangsquellen.
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Festlegen der Sprache

SETTINGS => OPTION => Sprache(Language)
Sie konnen die Sprache des auf dem Bildschirm angezeigten Meniis
sowie die Ubertragung von digitalem Ton wahlen.

« Menii Sprache (Language) : Wahlt eine Sprache fiir die Anzeige
von Text aus.

« Audiosprache : [Nur im digitalen Modus][Die konfigurierbaren
Elemente variieren je nach Land.] Damit wahlen Sie die
gewiinschte Sprache, wenn digital iibertragene Sendungen
mehrere Sprachen enthalten.

« Untertitelsprache : [Nur im digitalen Modus] Verwenden Sie die
Funktion,Untertitel”, wenn zwei oder mehr Untertitelsprachen
gesendet werden.

« Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Untertiteldaten
ausgestrahlt werden, wird die Standard-Untertitelsprache
verwendet.

« Textsprache : [Nur im digitalen Modus][Die konfigurierbaren
Elemente variieren je nach Land.] Verwenden Sie die Funktion
Textsprache, wenn zwei oder mehr Textsprachen gesendet werden.
« Wenn in einer ausgewahlten Sprache keine Teletext-Daten

ausgestrahlt werden, wird die Standard-Textsprache verwendet.

« Falls Sie nicht das Land auswaéhlen, in dem Sie sich gerade
befinden, wird der Teletext u. U. nicht korrekt angezeigt und lasst
sich nicht fehlerlos bedienen.

Einstellen des Standortes

SETTINGS => OPTION =) Land
[Diese Funktion ist nur in bestimmten Landern verfiighar.]
Wahlen Sie das fiir den Fernseher-Standort entsprechende Land aus.

Die TV-Einstellungen unterscheiden sich je nach Empfangsumgebung
des ausgewdhlten Landes.

« Wenn die Landereinstellung gedndert wurde, wird mdglicherweise
der Informationsbildschirm,, Autom. Einstellung “ angezeigt.

« InLéndern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen
kénnen, je nach DTV-Empfangsumgebung, bestimmte DTV-
Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

« InLéndern ohne festgelegte Standards fiir DTV-Sendungen
kénnen, je nach DTV-Empfangsumgebung, bestimmte DTV-
Funktionen u. U. nicht genutzt werden.

Auswadhlen von Audiokommentaren oder
Untertiteln

SETTINGS => OPTION = Hilfe fiir Benutzer mit Behinderungen

Audiokommentare oder Untertitel fiir Horgeschadigte oder Personen
mit Sehbehinderung.

- Horgeschadigte : Diese Funktion ist fiir Benutzer mit
Horbehinderung vorgesehen. Wird sie aktiviert, werden
standardmaBig Untertitel angezeigt.

« Audiobeschreibung : Diese Funktion ist fiir Benutzer mit
Sehbehinderung vorgesehen und bietet eine erklarende
Audiobeschreibung der aktuellen Situation in einem TV-Programm
(zusétzlich zum normalen Ton). Wenn Sie Audiobeschreibung
aktivieren Ein, wird bei Programmen, die eine Audiobeschreibung
beinhalten, neben dem normalen Ton auch die Audiobeschreibung
wiedergegeben.

Einstellen der Untertitel

SETTINGS => OPTION => Untertitel
Lassen Sie Untertitel anzeigen, falls die TV-Sendestation Programme
mit Untertiteln anbietet.

Untertitel ermdglicht die Untertitelanzeige auf: Aus, Ein oder
Automatisch zu stellen.

« Aus : Anzeige von Untertiteln deaktivieren.
« Ein : Anzeige von Untertiteln aktivieren.
« Automatisch : Automatische Anzeige von Untertiteln.

Werkseinstellung wahlen

SETTINGS => OPTION => Werkseinstellung

Alle gespeicherten Daten werden geldscht, und das TV-Gerét wird auf
die werksseitigen Grundeinstellungen zuriickgesetzt.

Das TV-Gert schaltet sich aus und dann wieder ein, und alle
Einstellungen sind zuriickgesetzt.

« Ist die Funktion System-Verriegelung in Kraft, wird in einem

eingeblendeten Pop-up-Fenster dazu aufgefordert, das Passwort

einzugeben.
« Schalten Sie wéhrend der Initialisierung nicht das Gerat aus.

TV-Modus wechseln

SETTINGS => OPTION => Moduseinstellung
Auswahl zwischen Private Nutzung und Demo im Geschift.
Bei privater Nutzung wéhlen Sie bitte Private Nutzung.

Der Modus Demo im Geschaft ist fiir Demonstrationszwecke im
Geschaft.



Anzeigen des Quellcodes

SETTINGS => OPTION => ANMERKUNG ZU LGE OPEN-SOURCE-
SOFTWARE

Zum Anzeigen der Open-Source-Lizenzen, die in diesem Produkt
enthalten sind.

Aktualisieren der Software

SETTINGS=> OPTION =) Systeminfo

Wahlen Sie USB-Aktualisierung, 0AD Aktualisierung oder
Versionsinformationen. Die Firmware wird heruntergeladen und
installiert. Nach Abschluss der Aktualisierung wird lhr LG TV neu
gestartet.

« USB-Aktualisierung : Software-Update via USB-Gerét.

+ OAD Aktualisierung : Wahlen Sie Ein / Aus aus, um die
Treibersoftware via OAD-Update (Over Air Download) zu
aktualisieren.

Modus fiir automatische Aktualisierung bedeutet, dass das
TV-Geradt Software-Updates automatisch durchfiihrt, sobald der
Software-Download abgeschlossen wurde.

« Versionsinformationen : Zur Uberpriifung der Software-Version

und der Produkt-/Serviceinformationen.

Meine Medien verwenden

SETTINGS => MEINE MEDIEN => Alle Medien / Filmliste / Fotoliste
/ Musikliste

Wahlt eine Datei aus der Liste aus. Zeigt die Datei an, die Sie ausgewahlt
haben.

Stellt bei aktivierter Option wéhrend des Abspielens
Wiedergabeoptionen ein.

USB-Gerit entfernen

Q.MENU=> USB-Gerit
Wahlen Sie das USB-Speichergerét, das Sie entfernen méchten.

Wenn die Meldung angezeigt wird, dass das USB-Gerat entfernt worden
ist, trennen Sie das Gerat vom TV.

« Sobald ein USB-Gerdt ausgewahlt worden ist, um es zu entfernen,
kann nicht mehr von ihm gelesen werden. Entfernen Sie das USB-
Speichergerat und schlieBen Sie es dann wieder an.

Verwendung eines USB-Speichergerates -
Warnung

« Falls das USB-Speichergert ein eingebautes automatisches
Erkennungsprogramm hat oder falls s seinen eigenen Treiber
verwendet, funktioniert es moglicherweise nicht.

Einige USB-Speichergerate funktionieren mdglicherweise nicht

oder nur fehlerhaft.

Verwenden Sie nur USB-Speichergeréte, die mit dem Dateisystem

Windows FAT32 oder NTFS formatiert sind.

In Bezug auf externe USB-Festplatten wird empfohlen, nur solche

Gerate zu verwenden, die mit einer Nennspannung von weniger als

5V und einer Nennstromstérke von weniger als 500 mA betrieben

werden.

Es wird empfohlen, USB-Speichersticks mit maximal 32 GB oder

USB-Festplatten mit maximal 2 TB Kapazitat zu verwenden.

Falls eine USB-Festplatte mit Energiesparfunktion nicht

ordnungsgemaB funktionieren sollte, schalten Sie sie aus

und dann wieder ein. Weitere Informationen finden Sie im

Benutzerhandbuch der externen USB-Festplatte.

- Daten auf einem USB-Speichergerét konnen beschadigt werden,
stelle Sie sicher dass sie wichtige Dateien auf anderen Geraten
sichern. Datenverwaltung und -pflege liegt in der Verantwortung
des Benutzers, und der Hersteller haftet nicht bei Datenverlust.
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Unterstiitzte Mediendateien (Meine
Medien)

« Maximale Datentransferrate : 20 Mbit/s (Megabits pro Sekunde)

- Unterstiitzte externe Untertitelformate : .srt (SubRip), .smi (SAMI),
sub (SubViewer', MicroDVD, DVDsubtitleSystem, Subldx(Vobsub)),
.ass/.ssa (SubStation Alpha), .txt (TMplayer)

1 SubViewer : Unterstiitzt nur externe Untertitel via SubViewer1.0

&2.0

Unterstiitzte Video Formate

+ Maximale Aufldsung : 1920 x 1080 bei 30p (nur Motion JPEG
640 x 480 bei 30p)
- asf,.wmv
[Video] VC-1 (WMV3, WV(T1)
[Audio] WMA?7,8,9 Standard
- .avi, .xvid
[Video] MPEG2, MPEG4 Part2, XVID, H.264/AVC
[Audio] HE-AAC, LPCM, ADPCM, Dolby Digital (AC3), MP3
. s, .trp, tp
[Video] H.264/AVC, MPEG2, HEVC
[Audio] MP3, Dolby Digital (AC3), AAC, HE-AAC
- vob
[Video] MPEGT, MPEG2
[Audio] Dolby Digital (AC3), DVD LPCM
- .mp4, .mov
[Video] MPEG4 Part2, XVID, H.264/AVC, HEVC
[Audio] AAC, MP3
« .mkv
[Video] MPEG2, MPEG4 Part2, H.264/AVC, HEVC
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital (AC3), MP3, LPCM
* .mpg, .mpeg
[Video] MPEGT, MPEG2
[Audio] Dolby Digital (AC3), LPCM
. .dat
[Video] MPEGT
[Audio] MP2
o flv
[Video] Sorenson H.263, H.264/AVC
[Audio] MP3, AAC
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Unterstiitzte Audioformate

« Dateityp :.mp3

[Bitrate] 32 Kbps bis 320 Kbps

[Abtastfrequenz] 8 kHz bis 48 kHz

[Unterstiitzung] MPEGT Layer2, MPEG1 Layer3, MPEG2, MPEG2.5
« Dateityp :.wma

[Bitrate] 4 Kbps bis 320 Kbps

[Abtastfrequenz] 8 kHz bis 48 kHz

[Unterstiitzung] WMA

Unterstiitzte Fotoformate

« Kategorie : 2D (jpeg)
[Verfiigbarer Dateityp]
SOF0 : Baseline,
SOF1 : Extend Sequential,
SOF2 : Progressive
[BildgroRe]
Minimum : 64 x 64,
Maximum (Normales Modell) : 15360 (B) x 8640 (H),
Maximum (Progressive) : 1024 (B) x 768 (H)



Fehlerbehebung

Das TV-Gerdt reagiert nicht auf die Fernbedienung.

« Priifen Sie den Sensor der Fernbedienung, und versuchen Sie es
erneut.

« Priifen Sie, ob sich zwischen dem Produkt und der Fernbedienung
ein Hindernis befindet.

« Priifen Sie, ob die Batterien noch geladen sind und
ordnungsgemaR eingesetzt wurden (@ auf @, @ auf ).

Weder Bild noch Ton wird ausgegeben.

« Priifen Sie, ob das Gerét eingeschaltet ist.

« Priifen Sie, ob das Netzkabel in der Steckdose steckt.

« Priifen Sie, ob die Steckdose ordnungsgemaR funktioniert, indem
Sie andere Gerdte einstecken.

Das TV-Gerdt schaltet sich pldtzlich ab.

« Uberpriifen Sie die Steuerungseinstellungen der Stromversorgung.

Die Stromversorgung ist mdglicherweise unterbrochen.

« Priifen Sie, ob die Funktionen Autom. Ausschalten (Abhéngig
vom Modell) / Schlummerfunktion / Ausschalt-Timer unter
Timer aktiviert sind.

« Wenn kein Signal besteht, obwohl das TV-Gerét eingeschaltet ist,
schaltet sich das Gerdt nach 15 Minuten automatisch ab.

Beim AnschlieBen an den PC (HDMI) wird entweder ,Kein Signal” oder
,Ungiiltiges Format” angezeigt.

« Schalten Sie das Fernsehgerdt mit der Fernbedienung aus und
dann erneut ein.

« SchlieBen Sie das HDMI-Kabel erneut an.

- Starten Sie den PC bei eingeschaltetem Fernsehgerat erneut.

Anormale Anzeige

- Wenn sich das Gerat kalt anfiihlt, kann es beim Einschalten zu
einem kurzen Flimmern kommen. Das ist normal und kein Fehler
des Gerdtes.

Dieser Bildschirm ist ein hoch entwickeltes Produkt, das iiber
Millionen Pixel verfiigt. Unter Umstanden sind winzige schwarze
Punkte und/oder bunte Punkte (rot, blau oder griin) von 1 ppm
GroBe auf dem Bildschirm zu sehen. Dies deutet nicht auf eine
FehlIfunktion hin und beeintréchtigt nicht die Leistung und
Zuverldssigkeit des Gerdtes.

Diese Erscheinung tritt auch bei Geréten von Fremdanbietern

auf und wird nicht als Grund fiir Umtausch oder Riickerstattung
anerkannt.

Je nach lhrer Betrachtungsposition (von rechts, links, oben, unten)
sind Helligkeit und Farben auf dem Bildschirm mdglicherweise
unterschiedlich.

Diese Erscheinung ist auf die besonderen Eigenschaften des
Bildschirms zuriickzufiihren. Es steht in keinem Zusammenhang
mit der Leistung des Gerdtes, und es handelt sich hierbei nicht um
eine Fehlfunktion.

Durch das Anzeigen eines Standbilds iiber einen ldngeren Zeitraum
kann das Bild einbrennen. Lassen Sie stehende Bilder daher nicht
liber einen langeren Zeitraum auf dem Bildschirm anzeigen.

Erzeugtes Gerdausch

« ,Knacken”: Das beim Fernsehen oder Ausschalten des Gerétes zu
hdrende Knacken wird durch Warmeschrumpfung von Kunststoffen
aufgrund von Temperatur und Feuchtigkeit verursacht. Dieses
Gerdusch ist normal bei Geréten, bei denen die thermische
Verformung erforderlich ist.
Stromkreisbrummen/Bildschirmsummen : Der
Hochgeschwindigkeitsschaltkreis, der eine groBe Menge Strom fiir
den Betrieb des Gerétes bereitstellt, gibt ein leises Gerdusch ab.
Dieses Gerdusch ist je nach Gerét anders.

Es hat keinen Einfluss auf die Leistung und Zuverldssigkeit des
Gerdtes.
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Technische Daten

CI-Modul (BxHxT)

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

Betriebstemperatur 0°Cbis 40 °C
Betriebs-Luftfeuchtigkeit Unter 80 %
Umgebungsbedingungen
Temperatur bei Lagerung -20 °Chis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung Unter 85 %
(Je nach Land)
Digital-TV Analog-TV
DVB-T
Fernsehnorm DVB-T2 PAL B/G/D/K/1
DVB-C SECAML
DVB-5/S2
DVB-S/S2 DVB-C DVB-T/12
Kanalabdeckung (Frequenz) VHFIII: 174 ~ 230 Mhz 46 ~ 862 Mhz
950 ~ 2.150 Mhz 46 ~ 890 Mhz UHF IV : 470 ~ 606 Mhz
UHFV: 606 ~ 862 Mhz

Maximale Anzahl
speicherbarer Programme

4.000

1.100

Externe Antennenimpedanz

750




HDMI-DTV-unterstiitzter Modus

Informationen zu Komponenten-

Anschliissen
Auflésun Horizontale Vertikale
9 Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) Komponenten-Anschliisse am v p .
B
cioito 047 59,94 Fernseher
P 31,50 60,00
15,73 59,94 ! i
720 (1440) x 480 1575 60,00 . ) Y BY
oy 901 Video-Ausgange am DVD-Player v Cb
720 x 480p ' '
31,50 60,00
Y Pb
720 (1440) x 576 15,63 50,00
720X 576p 31,25 50,00 Signal Komponente
1280 x 720p 45,00 60,00 480p / 576p 0
37,50 30,00 720p / 10801 0
33,72 59,94 0
1920 x 1080i 33,75 60,00 1080p
813 5000 (Nur 50 Hz / 60 Hz)
67,43 59,94 . .
67.50 60,00 AufiGsung Horizontale Vertikale
56,25 50,00 Frequenz (kHz) Frequenz (Hz)
1920 x 1080p 26,97 23,976 ) 15,73 59,94
27,00 24,00 720 (1440) x 480i 15,75 60,00
33,72 29,97
, ' 31,47 59,94
33,75 30,00 720 x 480p 3150 60,00
720 (1440) x 576i 15,63 50,00
HDMI-PC-unterstiitzter Modus 720X 576p 31,25 50,00
44,96 59,94
Aufidsun Horizontale Vertikale 1280 x720p 45,00 60,00
9 Frequenz (kHz) Frequenz (Hz) 37,50 50,00
33,72 59,94
720x400 31,469 70,08 1920 x 1080i 33,75 60,00
640 x 480 31,469 59,94 28,13 50,00
800X 600 37,879 60,31 67,43 59,94
1024x768 48,363 60,00 1920 x 1080p 67,50 60,00
1280720 45,00 60,00 56,25 50,00
1360 x 768 47,712 60,015
g 1366 x 768 47,7112 59,79
1280 x 1024
(FHD nur) 63,981 60,020
1920 x 1080
o o o

(D : Nur 28MT42**, 32LJ500U
63 : Nur 32J500V, 43LJ50%
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